Memorandum Mirékuptimi dhe Bashképunimi
ndérmjet
Prokurorisé sé Republikés sé Bullgarisé
dhe
Prokurorisé sé Republikés sé Shqipérisé

Prokuroria e Republikés sé Bullgarisé dhe Prokuroria e Republikés s&€ Shqipérisé, té referuara
mé poshté si "Palét", me qéllimin pér t'u kushtuar vémendje t&é veganté pérpjekjeve pér té
mbrojtur té drejtat dhe lirité e njeriut dhe duke pasur parasysh mirékuptimin e tyre té
ndérsjellét né lidhje me forcimin dhe nxitjen e bashképunimit né luftén kundér krimit, si dhe
mirékuptimin e tyre té ndérsjellét mbi nevojén pér bashképunim t€ efektshém, kané réné
dakord sa mé poshté vijon:

Neni (1)

Palét bien dakord té bashképunojné né pérputhje me Memorandumin e Mirékuptimit dhe
Bashképunimit, brenda juridiksioneve té tyre, dhe né pérputhje me legjislacionet dhe
angazhimet e tyre qé rrjedhin nga akte ligjore ndérkombétare.

Neni (2)

Palét bien dakord, me marréveshje té ndérsjellét, té zhvillojné takime dhe konsultime pér
shkémbimin e eksperiencés né lidhje me aktivitetet ¢ tyre dhe pér t€ diskutuar ¢éshtje me
interes t€ pérbashkeét.

Neni (3)

Palét bien dakord, brenda juridiksioneve té tyre, té bashképunojné duke shkémbyer
informacion dhe zhvilluar konsultime pér pérgatitjen dhe zbatimin e kérkesave pér ndihmé
juridike dhe veprime té tjera, pér aq sa ato jané t€ zbatueshme brenda fushés sé
bashképunimit juridik ndérkombétar né ¢éshtjet penale.

Neni (4)

Palét bien dakord té bashképunojné né fushén e trajnimeve profesionale dhe ngritjes sé
kapacitetit té prokuroréve né Republikén e Bullgarisé dhe Republikén e Shqipérisé.

Neni (5)

Palét mund té shkémbejné informacionin qé lejon ose kontribuon né hetimin ose
parandalimin e veprimtarive kriminale, sipas nevojave specifike.

Neni (6)

Palét bien dakord té pérgatisin, me marréveshje té ndérsjellét, kérkime té pérbashkéta
shkencore dhe té zhvillojné konferenca dhe seminare pér ¢éshtje té réndésishme g€ lidhen me
prokurorité e Republikés sé Bullgarisé dhe t€ Republikés s€ Shqipérisé.



Neni (7)

Palét bien dakord qé té komunikojné drejtpérsédrejti pér zbatimin e kéty
Memorandumi Mirékuptimi;

Palét bien dakord té bashképunojné né kuadér té kétij Memorandumi Mirékuptimi,
népérmjet:

Nga ana e Prokurorisé sé Republikés sé Bullgarisé: Departamenti Ndérkombétar né
Prokuroriné e Larté té€ Kasacionit.

Nga ana e Prokurorisé sé Republikés sé Shqipérisé: Departamenti i Marrédhénieve
Juridiksionale me Jashté né Prokuroriné e Pérgjithshme t€ Shqipérisé.

Palét bien dakord qé té njoftojné njéra tjetrén né ményré té rregullt né rast t€ ndonjé
ndryshimi né lidhje me departamentet € mésipérme; dhe

3.
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2.
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Secila Palé merr pérsipér, brenda tridhjeté ditéve nga nénshkrimi i kétij
Memorandumi Mirékuptimi, t€ njoftojé Palén tjetér lidhur me adresat, numrat e
telefonit, numrat e faksit dhe adresat elektronike (e-mailet) t€ punonjésve pérgjegjés
pér té ruajtur bashképunimin ndérmjet dy Paléve.

Neni (8)

Secila palé bie dakord té kryejé té gjitha procedurat e nevojshme pér t€ ruajtur
konfidenciale té gjithé informacionin, duke pérfshiré dokumentet e marra, né rast t&
njé kérkese té dérguar nga Pala tjetér;

Secila Palé bie dakord té ruajé nivelin e konfidencialitetit, sikurse kérkohet nga Pala
tjetér, né pérputhje me legjislacionin e vendit pérkatés; dhe

Pala e cila kérkon dokumente dhe informacion, né pérputhje me két€ Memorandum
Mirékuptimi, mund t’i pérdoré kéto dokumente dhe informacion pér géllime té
ndryshme nga ato té specifikuara né kérkesé€, pa nevojén e miratimit paraprak nga
Pala g€ ofron kéto dokumente dhe informacion.

Neni (9)

Secila Palé do té mbulojé kostot dhe shpenzimet e veta t€ béra gjaté zbatimit t€ kétij
Memorandumi Mirékuptimi, pérvegse kur bihet dakord ndryshe né rastin pérkatés.

Neni (10)

Té gjitha mosmarréveshjet né lidhje me interpretimin dhe zbatimin e kétij Memorandumi
Mirékuptimi zgjidhen népérmjet konsultimeve.

Neni (11)

Memorandumi i Mirékuptimit mund té ndryshohet me mirékuptim té ndérsjellét ndérmjet

Paléve.

Neni (12)

Memorandumi i Mirékuptimit nuk prek té drejtat dhe detyrimet qé rrjedhin nga ndonjé
marréveshje tjetér e kétij lloji e nénshkruar ndérmjet Paléve.



Neni (13)

I. Ky Memorandum Mirékuptimi nuk kufizohet me njé afat té caktuar dhe hyn né fuqi
qé nga data e nénshkrimit t€ saj;

2. Ky Memorandum Mirékuptimi pushon sé geni né fuqi 60 dité pas dités kur secila nga
Palét dérgon njé njoftim me shkrim ku informon mbi déshirén e saj pér té ndérpreré
Memorandumin e Mirékuptimit; dhe

3. Ndérprerja e kétij Memorandumi Mirékuptimi nuk ndikon né€ pérmbushjen e ndonjé
angazhimi té béré gjaté kohézgjatjes s¢ Memorandumit t&¢ Mirékuptimit, pérvegse né
rastet kur Palét bien dakord ndryshe.

Neni (14)

Né pérputhje me té drejtén ndérkombétare, ky Memorandum nuk krijon té drejta dhe
detyrime pér Palét.

Nénshkruar né ﬁ%'g , mé ZG/OQ/ZOIBné dy origjinale né gjuhén bullgare,
shqipe dhe angleze, té gjitha tekstef jan€ njélloj autentike. N& rast mospérputhjeje né
interpretimin e kétij memorandumi, do t& mbizotérojé teksti né€ gjuhen angleze.
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